Kratki vodic

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA

WHIRLPOOL.

@l Kako bismo vam mogli pruZiti potpuniju pomo¢,

reglstrlrdte svoj uredaj na adresi
www.whirlpool.eu/register

UPRAVLJACKA PLOCA

1 On/Off (Ako se dulje pritisne: Reset)

2 Rucica programa

3 Start/Pauza

Opcijske tipke*

Razina susenja

Odgoda starta

Vremensko susenje

Kraj ciklusa

Brzo (ako se dulje pritisne Zaklju¢anex
tipke)

9 Fresh care+ (ako se dulje pritisne Utisano)
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*Napomena: umjesto ikona, neki modeli ¢e mozda imati potpuno ispisane rijeci

CL" Razina susenja: & Suho za peglanje - & Suho za vije$anje - [ suho za ormar - Ekstra suho

Faza ciklusa: -0- Susenje - <] Hladenje - & Kraj ciklusa

Qam Isprazniti spremnik za vodu - Odistiti filtar vrata - = Ocistiti donji filtar
Pogledati odjeljak Problemi i rje$enja: £* Kvar: Nazovi servis. DEMO DEMO nain rada

PRVA UPOTREBA

PROGRAMI

Provjerite i je li spremnik vode ispravno umetnut. Provjerite je li
odvodno crijevo na straznjem dijelu susilice ispravno

pri¢vrs¢eno bilo na spremnik vode (pogledaijte sliku) ili na sustav

odvoda u domacdinstvu.

Susilica se mora ugraditi u prostoriji s rasponom temperature od

5°Cdo 35 °C kako bi se osigurao njezin ispravan rad.
Prije upotrebe susilice uvjerite se da je ostala u okomitom
polozaju najmanije 6 sati.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Ovdje opisane mjere omogucuju odrzavanje uredaja u
OPTIMALNOM stanju. Ne zaboravite isprazniti spremnik
nakon svakog ciklusa susenja. Ne zaboravite odistiti filtre

nakon svakog ciklusa susenja. (Pogledajte odjeljak Cis¢enje i

odrzavanje)

1. Otvorite vrata i unesite rublje; pridrzavajte se uputstava na
etiketama odjece i maksimalnih kapaciteta punjenja navedenih u
odjeljku programa. Dzepovi trebaju biti ispraznjeni. Provjerite da
se rublje nije zaglavilo izmedu vrata i filtra vrata.

2. Zatvorite vrata.

3. Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

4. Odaberite program ovisno o vrsti rublja.

5. Odaberite opcije ako je potrebno.

6. Za pocetak ciklusa pritisnite gumb Start/Pauza.

7.Kraj ciklusa susenja oznacen je zvu¢nim signalom. Indikator na
upravljackoj ploci oznacava kraj ciklusa. Odmah izvadite rublje,
kako bi se smanjilo guzvanje.

8. Iskljucite stroj pritiskom na gumb za ukljucivanje/iskljucivanje,
otvorite vrata i izvadite rublje. Ako se stroj ne iskljuci ru¢no,
otprilike nakon 15 minuta od kraja ciklusa, uredaj se automatski
iskljucuje radi ustede energije.

U slu¢aju da se ovaj zadniji korak ne izvrsi odmah, neki strojevi i/

ili neki programi/opcije opremljeni su sustavom protiv guzvanja.

Tijekom nekoliko sati po zavrsetku susenja, bubanj susilice

povremeno se okrece kako bi se sprijecilo guzvanje.

U slucaju prekida elektri¢ne struje, potrebno je pritisnuti gumb

Start/Pauza za ponovno pokretanje ciklusa.

OTVARANJE VRATA TIJEKOM CIKLUSA

Moguce je otvoriti vrata tijekom rada. Nakon ponovnog
zatvaranja vrata, potrebno je ponovno pritisnuti gumb Start/
Pauza kako bi se susilica ponovno pustila u rad.

§&< Eko pamuk Mak. punjenje*

Standardni program za pamuk, prikladan za susenje uobicajeno
mokrog pamucnog rublja. Najucinkovitiji program po pitanju
potrosnje energije za susenje pamucnog rublja. Vrijednosti na oznaci
potrodnje energije temelje se na ovom programu.

/B Mjesovito kg 4
Ovaj program idealan je za zajednicko susenje pamuka i sintetike.

Krevetnina Mak. punjenje*
Za susenje pamucne krevetnine.
@\ Kosulje kg 3

Ovaj program namijenjen je koSuljama od pamuka ili mjeSavine
pamuka/sintetike.

@ Sport kg 4
Za susenje sportske odjece od sintetike ili mjesavine pamuka.

&> Poplun
Za susenje velikih komada kao sto je poplun.
& Jeans kg 3

Za susenje odjece, na primjer hlac¢a i jakni od trapera i odjece od
otpornog pamuka, tipa denim.
~\ Jednostavno peglanje
—" Ovaj ciklus ispravlja vlakna rublja olaksavajuci peglanje i
presavijanje; ne koristiti na vlaznom rublju. Prikladan je za male
koli¢ine rublja od pamuka ili mjeSavine pamuka.
gQ Osvjezavanje

Kratki program prikladan za osvjeZavanje vlakana i rublja
unosenjem svjezeg zraka. Ne koristiti na vlaznom rublju.
Moze se koristiti za bilo kakvu veli¢inu punjenja, ali je ucinkovitiji na
manjim punjenjima. Ciklus traje otprilike 20 minuta.

*MAK. PUNJENJE 8 Kg (Suho punjenje)

ETIKETE O ODRZAVANJU

Provjerite etikete na komadima rublja, posebno kad ih prvi put
stavljate u susilicu rublja. U nastavku se navode najcesci simboli.

-
@ Moze se staviti u susilicu rublja.
& Ne moze se susiti u susilici rublja.
@ vege . . .

S Susiti na visokoj temperaturi.

Susiti na niskoj temperaturi.



Trajanje ovih programa ovisi o kolicini punjenja, vrsti tkanine,
brzini centrifuge koristene perilicom i drugih odabranih opcija.
U modelima sa zaslonom, trajanje ciklusa prikazano je na
upravljackoj ploci. Preostalo vrijeme neprekidno se prati i
mijenja tijekom ciklusa susenja kako bi se prikazala najbolja
moguca procjena.

(1 Brzo 30' kg 0,5
=30 v . M . . . . .

Za susenje pamucnog rublja, koje je centrifugirano velikom
brzinom u perilici.

Obojano Mak. punjenje*
Program za njezno susenje prikladno za obojano rublje.
Svila kg 0,5

Njezno susenje svilene odjece.
@ Wool kg1
® Za susenje vunenog rublja. Prije susenja, preporucuje se
okretanje ovog rublja na nali¢je. TeZe rubove, koji ostanu vlazni,
ostavite da se prirodno osuse.
%= Njezno pranje kg 2
Za susenje osjetljivog rublja koje treba njeZznu obradu.
Sintetika kg 4
Zarublje izradeno od sintetickih vlakana.

OPCIJE

Nakon odabira programa moguce je postaviti razlicite opcije,
ako je potrebno.

¢~ Razina susenja

“* pritisnite viSe puta odgovarajuci gumb kako biste dobili
razli¢itu razinu vlaznosti rublja. Indikator oznacava razinu koja se
odabira.

= Suho za peglanje: vrlo njezno susenje. Korisno kao pomoc u
peglanju odjec¢e odmah nakon kraja ciklusa.

A Suho za vjesanje: razina osmisljena za osjetljive odjevne
predmete; spremne za vjesanje.

E[l Suho za ormar: rublje je spremno za slaganje i spremanje u
ormar.

EE, Ekstra suho: koristi se za odjecu koja ¢e se nositi na kraju
ciklusa.

@ Vremensko susenje

Ova opcija omogucuje odabir trajanja susenja. Pritisnite vise
puta odgovarajuci gumb kako biste postavili Zeljeno vrijeme
susenja. Indikator na upravljackoj ploci signalizira vrijeme koje se
odabira

G\ Odgoda starta

h" Ova opcija omogucuje postavljanje odgode u odnosu na
pocetak ciklusa.
Pritisnite vise puta odgovarajuc¢i gumb kako biste dobili Zeljenu
odgodu. Nakon postizanja maksimalnog vremena koje je moguce
odabrati, dodatni pritisak gumba vr3i resetiranje opcije. Indikator
na upravljackoj ploci signalizira vrijeme koje se odabira. Nakon
pritiska na gumb Start/Pauza: stroj signalizira preostalo vrijeme do
pokretanje ciklusa.
U slucaju otvaranja vrata, nakon zatvaranja, potrebno je ponovno
pritisnuti gumb Start/Pauza.

=¥ Brzo
7 Omogucuje brze susenje.

OPCIJSKI GUMBI

Ovi gumbi koriste se za personaliziranje odabranog programa
prema vlastitim potrebama.

Sve opcije nisu dostupne za sve programe. Neke opcije nisu
kompatibilne s drugim, prethodno postavljenim opcijama.
Nekompatibilnost je oznacena zvucnim signalom i/ili trepcucim
indikatorima. Ako je opcija dostupna, indikator odabrane opcije
ostaje upaljen. Neke opcije mogu ostati u memoriji programa
ako su bile odabrane kod prethodnog susenja.

Fresh care+
Ako se rublje ostavi unutar bubnja nakon kraja ciklusa, bit ¢e
izlozeno proliferaciji bakterija. Ova opcija omogucuje blokiranje
te proliferacije kontrolom temperature i okretanjem bubnja.
Ovaj tretman ima maksimalno trajanje od 6 sati nakon kraja
postavljenog programa. Ako je odabrana u prethodnom suseniju,
ova opcija ostaje u memoriji.
Ako se ova opcija koristi u kombinaciji s odgodom startom,
tretman protiv guzvanja bit ¢e dodat i fazi odgode starta
(guzvanja periodi¢nim okretanjem bubnja).
=—0 Zakljucanex tipke
Ova opcija ¢ini nedostupnima sve komande stroja, osim
gumba za ukljucivanje/iskljucivanje (On/Off).
S uklju¢enim strojem:
« za aktiviranje opcije potrebno je drzati pritisnutom tipku dok se
ne upali odgovarajudi indikator.
« za deaktiviranje opcije potrebno je drzati pritisnutom tipku dok
se ne ugasi odgovarajuci indikator.
Ako je odabrana u prethodnom susenju, ova opcija ostaje u
memoriji.
Utisano
Ova opcija omogucuje deaktiviranje zvucnih signala s
upravljacke ploce. Alarmi neispravnog rada ostaju aktivni.
« za aktiviranje opcije potrebno je drzati pritisnutom tipku dok se
ne upali odgovarajudi indikator.
« za deaktiviranje opcije potrebno je drzati pritisnutom tipku dok
se ne ugasi odgovarajudi indikator.
Kraj ciklusa
<~ Ova opcija aktivira produzeni zvu¢ni signal na kraju ciklusa.
Aktivirajte je ako niste sigurni da ¢ete ¢uti normalni zvucni signal
kraja ciklusa. Ako je odabrana u prethodnom susenju, ova opcija
ostaje u memoriji.

Ciklus susenja vune ovog stroja je odo-
bren od strane The Woolmark Company
za susenje vunene odjece etiketirane
kao ,ru¢no periva” pod uvjetom da se
odjeca susi prema uputama izdanim od
strane proizvodaca ovog stroja. Pratite
naljepnicu za njegu odjece za druge
upute. M1762. Simbol Woolmark je
certificirana robna marka u mnogim zemljama.

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE




Kratki vodic
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CISCENJE | ODRZAVANJE

PRIJEVOZ | RUKOVANJE

Tijekom operacija ¢is¢enja i odrzavanja iskopcajte susilicu iz
elektricne mreze.

O Spremnik vode ispraznite nakon svakog ciklusa (vidi sliku
A).

Izvucite spremnikiz susilice i ispraznite ga u umivaonikili neki drugi
odgovarajuci odvodipotom gaispravno vratite na mjesto. Nemojte
koristiti susilicu ako niste prethodno vratili posudu u sjediste.

Filtar vrata ocistite nakon svakog ciklusa (vidi slike B).

Izvucite filtar i ocistite ga od eventualnih dlacica na povrsini tako
$to cete ga oprati teku¢om vodom ili usisati usisivacem. Radi
optimalnog rada, osusite sve filtre prije njihovog vrac¢anja na
mjesto ugradnje. Nemoijte koristiti susilicu ako niste prethodno
vratili filtar u sjediste.

Uklanjanje filtar vrata:
1. Otvorite vrata i povucite filtra prema gore.

2. Otvorite filtar i ocistite sve njegove dijelove od dlacica. Ispravno
ga vratite na mjesto; uvjerite se da je filtra potpuno umetnut do
brtve susilice.

Donji filtar ocistite kad se upali odgovarajuc¢i indikator
(vidi slike C).
Izvucite filtar i ocistite ga od eventualnih dlacica na povrsini tako
$to cete ga oprati teku¢om vodom ili usisati usisivacem. Ipak
preporucujemo da ocistite ovaj filtar nakon svakog ciklusa
kako biste optimizirali u¢inkovitost susilice. Nemojte koristiti
susilicu ako niste prethodno vratili filtar u sjediste.

Uklanjanje donjeg filtar:
1. Otvorite donja vrata.
2. Uhvatite rucicu i izvucite donji filtar.

3. Otvorite straznju stijenku filtra i uklonite eventualne dlacice s
unutarnje povrsine mrezice.

4. Ocistite komoru donjeg filtar izbjegavajudi izravni dodir s
ploc¢icama.

5. Ponovno zatvorite straznju stijenku donjeg filtar i vratite ga u
sjediste provjeravajudi je li se savrseno uklopio.

6. Spustite rucicu filtra i zatvorite donja vrata.

7. Uvjerite se da je dovod zraka slobodan.

Filtri su vrlo bitne komponente susenja. Njihova funkcija

je skupljanje dlacica koje se stvaraju tijekom susenja. U
slucaju zacepljenja filtara, protok zraka u unutrasnjosti
susilice se ozbiljno ugrozava: vrijeme susenja se produzuje,
povecava se potrosnja energije i moze do¢i do pojave
ostecenja na susilici. Ako se ovi postupci neispravno vrse,
susilica se mozda nece pokrenuti.

OPIS PROIZVODA

Susilicu nikada ne podizite drzeci je za radnu povrsinu.

1. Iskopcajte kabel susilice.

2. Provjerite jesu li vrata i spremnik za vodu ispravno zatvoreni.

3. Ako je odvodno crijevo spojeno na vas sustav odvoda, ponovno
ucvrstite odvodno crijevo na straznjem dijelu susilice (pogledajte
Vodic za postavljanje).

Potrosnja energije

Iskljuceni rezim (Po) - Watt 0.50
Ukljuceni rezim (Pl) - Watt 1.00
Programi Kg kWh | Minute
Eko Pamuk* < 8 178 [ 194
Eko Pamuk < 4 1.15 135
Sintetika 4 0.73 95

* Referentni program za oznaku s energetskim podacima; ovaj
program primjeren je za susenje uobi¢ajenog mokrog pamuénog
rublja i to je najucinkovitiji program s obzirom na potrosnju energije
za susenje mokrog pamucnog rublja. (Konfiguracija standard/
pocetno predefinirana).

Sustav s toplinskom pumpom

Toplinska pumpa sadrzi staklenicke plinove, sadrzane u
hermeticki zapecacenoj jedinici. Ova zapecacena jedinica sadrzi
0.18 kg plina R134a F. GWP = 1430 (1 t C02).

1. Spremnik vode
2. Dovod zraka
3. doniji filtar

4. Filtar vrata
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PROBLEMI | RJESENJA

U slucaju neispravnosti, prije nego $to se obratite servisu, provjerite sljedecu tabelu. Neispravnosti su cesto male i mogu se rijesiti za
nekoliko minuta.

Neispravnost  Moguci uzrok Rjesenje
Utika¢ nije ukop¢an u elektri¢nu uti¢nicu. Ukopcajte utikac u elektri¢nu uti¢nicu.

. Probajte prikljuciti neki drugi ku¢anski aparat u istu uti¢nicu. Ne
Susilica se ne Elektri¢na uti¢nica je u kvaru koristite elektricne uredaje za povezivanje na uti¢nicu kao Sto su
ukljucuje adapteri ili produzni kabeli

Doslo je do prekida elektri¢ne struje. Sacekajte ponovno uspostavljenje elektri¢ne struje.
Vrata su otvorena Zatvorite vrata

Na strojevima s ovom funkcijom: sacekajte kraj postavljenog odgoda

Postavljena je odgoda pokretanja ciklusa. ili iskljucite stroj kako biste ga resetirali. Pogledajte odjeljak Opcije.

Suilica se ne Nije pritisnut gumb Start/Pauza za pokretanje

pokrece programa Pritisnite gumb Start/Pauza

Pogledajte odjeljak Opcije, ako postoji funkcija Zakljucane tipke,
onemogucite opciju. Iskljucenje stroja nije dovoljno za uklanjanje ove
opcije

Na strojevima opremljenima funkcijom
Zakljucane tipke, postoji ova opcija.

Nije izvrSeno odgovarajuce odrzavanje. Pogledajte odjeljak Ci$¢enje i odrzavanje i izvriite opisane postupke.

Postavljeni program, vrijeme i/ili razina susenja
ne odgovaraju vrsti ili kolicini rublja unesenog u

Vrijeme susenja susilicu. vréite ikl - i broi Kretai i Kako bi
je jako dugo s . zvrsite ciklus pranja s ve¢im brojem okretaja centrifuge kako bi se
el J Odjeca je previse mokra uklonila sto veca koli¢ina vode.

Pogledajte odjeljak Programi kako biste provjerili maksimalnu
napunjenost za svaki program.

Vrijeme susenja moze biti duze ako je temperatura u prostoriji izvan
Temperatura u prostoriji. raspona od 14 °C do 30 °C.

Pogledajte odjeljak Programi i opcije kako biste pronasli program i
opcije koji najbolje odgovaraju vrsti punjenja

Susilica je mozda previse napunjena

Program nije
zavrsen.

Upaljeni ili trepcudi indikatori

U slucaju prekida elektri¢ne struje potrebno je pritisnuti gumb Start/

Mozda je doslo do prekida elektri¢ne struje. Pauza za ponovno pokretanje ciklusa

Spremnik vode Spremnik vode je pun Ispraznite spremnik vode. Pogledajte odjeljak Cis¢enje i odrzavanje.

Filtar vratai/ili Neispravnost u protoku zraka potrebnog zarad  Ocistite filtar vrata, donji filtar i provjerite je li dovod zraka slobodan.

doniji filtar * stroja Ako se ovi postupci neispravno vrse, moze doci do ostecenja susilice.
Donji filtar* Potrebno je ocistiti doniji filtar Izvrsiti ¢id¢enje donjeg filtra. Pogledajte odjeljak Cis¢enje i odrzavanje.
DEMO Iskljuc¢ite DEMO (pokazni) nacin rada. Sljedece postupke treba izvrsiti
Ciklus traje Susilica je u DEMO (pokaznom) nacinu rada. redoslijedom bez pauza. Sacekajte i potom iskljucite stroj. Pritisnite
nekoliko Jminuta DEMO indikator je upaljen. gumb Start/Pauza dok ne Cujete zvucni signal.

Ponovo ukljucite stroj. Indikator,,DEMO” treperi i potom se gasi.
Iskljucite susilicu i iskopcajte je iz elektricne mreze. Odmah otvorite

Prisutnost vrata i izvadite rublje, kako bi toplina izasla. Sacekajte otprilike 15
simbola minuta. Prikljucite susilicu na elektri¢cnu mrezu, napunite je rubljemi
francuskog Senzori stroja otkrili su neku neispravnost. ponovno pokrenite ciklus susenja.

klju¢a oznacava Ako se problem ne rijesi, obratite se servisu i navedite slova i
neispravnost. brojeve koji trepere na zaslonu.

Na primjer F3i E2

*Napomena: neki modeli imaju funkciju samociééenja; nisu opremljeni donjim filtrom, pogledajte odjeljak Ci$¢enje i odrzavanje.

| el E Sigurnosne upute, korisnicki priru¢nik, obrazac proizvoda i podatke o potrosnji energije mozete
preuzeti tako da:

ml:-j'- «  posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu

- upotrebom QR koda

- Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potraZite u knjizici jamstva). Kada se

[ | obracate nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
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